Western Frisian (Frysk)
Ynlieding riten
Teken fan it krus

Yn 'e namme fan' e Heit, en fan 'e
Soan, en fan' e Hillige Geast.
Amen

Groet

De genede fan Us Hear Jezus
Kristus, En de leafde fan God, en it
kommuny fan 'e Hillige Geast Wés
mei jo allegear.

En mei jo geast.
Penitential Wet

Bruorren (bruorren en susters), lit
Us Us sGnden erkenne, en dus
tariede Ussels om de hillige
mystearjes te fieren.

Ik bekennen God Almachtige God
en oan dy, myn bruorren en
susters, dat ik sterk haw slndige,
Yn myn gedachten en yn myn
wurden, yn wat ik haw dien en yn
wat ik haw mislearre om te
dwaan, troch myn skuld, troch
myn skuld, troch myn meast
fertrietlike skuld; Dérom freegje ik
Sillich Mary Ever-Virgin, alle ingels
en hilligen, En jo, myn bruorren en
susters, om my te bidden oan 'e
Heare Us God.

Kazakh (ka3ak Tini)
Kipicrie pacimaep
KpecT benrici

OKEeHi »XoHe ¥NnAablH »XaHe Kuneni
PYyXTbIH aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH pakKbIMbl,
»XoHe Kynanfa gereH
cynicneHwinik, xaHe Kneni
PyXTbIH KapbiM-KaTblHaCbI
BapnblFbiHbI36eH 60bIHbI3.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH, KyHaNapbiMbI34bl
MOMbIHOanbIK, COHObIKTAH
KacneTTi )xyMmbakTapabl Tonnayfa
©3iMi3ai JanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOMWbIHCYHAMbIH XX9He CafaH,
BaybipiapbIiM XXaHe anKenepim,
MeH KaTTbl KYHD )acanbiM, MeHiH,
oMbiMOa XK9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimge >xaHe MeH He
icTen anMagblM, MEHiH, KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH KiH3IM apKblibl,
MEHIH eH ayblp KiH3MIriM apKblbl;
CoHAblKkTaH MeH Map Mapu-
Baprunngi cypanmbiH, bapibik,
nepiwTesnep MeH aynmenep, An
ceH, baybipnapbim,
KapblHOacTapbiM, KyaanbiMbl3
XKapaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3 Kyanan 6i3re
MenipiMAainik TaHbITYbl MYMKIH,



Frysk

May Almachtige God hat genede
oer us, Ferjou Us Us sdnden, en
bring Us nei ivich libben.

Amen

Kyrie

Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Gloria

Glory oan God yn 'e heegste, en
op ierde frede oan minsken fan
goede wil. Wy priizgje jo, Wy
segenje dy, Wy oanbidzje jo, Wy
ferhearlikje jo, Wy jouwe jo tank
foar jo grutte gloarje, Hear,
himelske kening, O God,
Almachtige heit. Hear Jezus
Kristus, allinich berne soan, Hear
God, Lam fan God, soan fan 'e
Heit, Jo nimme de s(inden fan 'e

wrald fuort, hawwe genede oer Us;

Jo nimme de s(inden fan 'e wrald
fuort, Untfang Us gebed; Jo sitte
oan 'e rjochterhan fan' e Heit,
hawwe genede oer Us. Foar jo

allinich binne de Hillige, do allinich
binne de Heare, Jo allinich binne it

heulste, Jezus Kristus, mei de

Hillige Geast, Yn 'e gloarje fan God

de Heit. Amen.

Sammelje

Lit Us bidde.
Amen.

Kazakh (kazak Tini)
Bi3fi KyHo/1apbIMbI3 KeLlip, XXaHe
6i34i MaHriNiK emMipre anapbliHbI3.

ltoci3
Knpuns

PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
LLnopus

EH 6uik Kyoanfa Magak, an isri
HUeTTi agamMmaapFa xep beTiHOe
TbIHbILWTBLIK. Bi3 CEHI MaKTanMbI3,
»KapblKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi gapinTenmis,
Ci3aiH yNbl AaHKbIHbI3 YLIH Ci3re
anfbiC antambl3, Kynoanm Nem,
KekTeri NaTwa, Ya, Kyaan,
Kyd4ipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
»anfbi3 ¥nbl, Kynan e,
KyoanablH TOKTbICbl, OKEHIH, ¥/bl,
CeH OYHWEHIH KyYHa1apblH anbin
TacTaNcblH, Bi3re pakbiM eT; ceH
OYHWEHIH KYH3/1apblH abin
TacTaNCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH DKeHiH OH, XXaFblHAa
OTbIPCbIH, Bi3re pakbim eT.
ONTKeHi ceH FaHa KneniciH, CeH
»Xanfbl3 XKapaTywbicblH, CeH FaHa
EH XKofapFbICblH, ica Macix,
Kueni PyxneH, Kyaan OKeHiH
VJbIIbIFbIMEH. AYMUH.

XnHay

[yfa eTenik.
AyMUH.



Frysk

Liturgy fan it wurd
Earste 1ézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.
Ferantwurdlik PSALM

Twadde lézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.
Gospel

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

In 1ézing fan it hillige evangeelje
neffens N.

Glory oan dy, Heare

It evangeelje fan 'e Hear.

Lof oan jo, Hear Jezus Kristus.
Berop fan leauwen

Ik leau yn ien God, de Heit
Almachtich, Makker fan ‘e himel
en ierde, fan alle dingen sichtber
en (nsichtber. Ik leau yn ien Hear
Jezus Kristus, De ienige Born by
Soan fan God, berne Ut 'e heit foar
alle leeftiden. God fan God, Ljocht
fan ljocht, wiere God fan wiere
God, Beno begon, net makke,
konsubstantiale mei de heit; troch
him waarden alle dingen makke.
Foar Amerikaanske manlju en foar
us heil kaam hy at 'e himel del, En
troch de Hillige Geast wie
ynkarneare fan 'e faam Mary, en
waard de minske. Foar us wille
waard hy krusige Gnder Pontius
Pilatus, Hy krige de dea en waard
begroeven, en rose op 'e tredde

Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH INTYPrndAchHl
BipiHWIi oKy

>apaTkaH WNeHiH cesi.

Kybanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI OKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.

Kybawnfa wykip.
[HXin

XKapaTkaH e xxap 60nCbIH.
>KoHe Ci3giH pyXblHbi36eH.
KacmeTTi EBaHrenusagaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTkaH
XapaTkaH NeHiH, [HXini.

CafaH Magak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHObIFbl

Bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oKe, acraH MeH xepai
XKapaTyLbl, KBPIHETIH X3He
KepiHbenTiH bapbik,
HopcenepaeH. MeH bip Nemi3 Uca
Macixke ceHeMiH, KyaanablH,
XXanfbl3 ¥nbl, bapabik
FacblpnapgaH bypbiH 9keneH
TyfaH. Kyoan kynangaH, HypaaH
HYP, WbiHabl KyoangaH wbelHanbl
KyZan, TyblslFaH, )xacasiMafaH,
o9KeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl
BGapnbik Hopce xacanabl. On 6i3
YLUiH XX9He KYTKapblJ1ybIMbI3 YLUIH
KOKTEH TYCTIi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacbiHOa Mapua Mapuam
AyHuere Kengi, XoHe agam
6onabl. bi3 ywiH on NMoHTUNA
MNaTTblH KO aCTblHAA alKbILLKA



Frysk

dei wer yn oerienstimming mei de
Skriften. Hy stidee yn 'e himel en
sit oan 'e rjochterhan fan' e Heit.
Hy sil wer yn 'e gloarje komme om
de libbenen te oardieljen en de
deaden en syn keninkryk sil gjin
ein hawwe. Ik leau yn 'e Hillige
Geast, de Hear, de Giver of Life,
dy't trochgiet fan 'e Heit en de
Soan, Wa mei de heit en de soan
wurdt oanbean en ferhearlike, wa
hat troch de profeten sprutsen. Ik
leau yn ien, hillige, katolike en
apostolyske tsjerke. Ik bekenne
ien doop foar de ferjouwing fan
sinden en ik sjoch Ut nei de
opstanning fan 'e deaden en it
libben fan 'e wrald om te kommen.
Amen.

Hommily
Universele gebed
Wy bidde ta de Hear.
Hear, hear Us gebed.
Liturgy fan 'e
Eucharistyske

OFFERTORY

Sillich wés God foar altyd.

Bid, bruorren (bruorren en
susters), dat myn offer en jo kin
akseptabel wéze foar God, de
Almachtige heit.

Mei de Hear it offer akseptearje by
jo hannen foar de lof en gloarje

Kazakh (ka3ak Tini)

wereneHai, on enai xaHe
XepneHai, XXoHe YWIiHWI KYHI
KanTa KeTepingi Xasbanapfa
conkec. On kekke KeTepingi On
OKEeHiH, OH XafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKNeH Kenegi Tipinep
MeH eflinepni coTTay XX3HEe OHbIH,
naTLlaNbIFbIHbIH, LWEri 6bonMangbl.
MeH Kuneni Pyxka, Newmisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH
¥npaH WblKkKaH, 9Keci MeH
¥nbiMeH bipre TabblHaTbIH XX9He
napinTeneTiH, nanfambapnap
apKblabl cennereH. MeH 6ip,
KaCUeTTi, KAaTOJIMKTIK XKaHe
anocToNAblK WipKeyre ceHeMiH.
MeH KyHanapAblH Kewipinyi ywiH
6ip WoMbINgbIpy paCiMiH
MOMbIHOAWMbIH MEH enreHaepaiH
KanTa TipinyiH acblFa KyTeMiH
YKOHE aKbIpeT AYHUECiHIH eMipi.
AyMUH.

Yinni

oMmbeban ayfa

>KapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbimM, oyFambi3Obl ThiHAA.

IBXapPUCTIH
NINTYPrUNACHI

¥CbIHbIC

KyZan MaHIi XXapbl/IKaCblH.

Oyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHAObIFbIM XX9HE CeHiKi
Kyaanfa yHamabl 601ybl MyMKIiH,
KYZipeTTi 9Ke.

PabbbiM KOMbIHHAH LWasnfaH
KYpPbaHAabIKTbl Kabblal eTCiH OHbIH,
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fan syn namme, foar Us goede En
it goede fan al syn hillige tsjerke.

Amen.
Eucharistyske gebed

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

Lift jo herten op.

Wy ferheegje se op nei de Hear.

Litte wy de Heare Us God tankje.

It is gelyk en gewoan.

Hillige, hillich, hillichdom Heare
God fan 'e hosts. Himel en ierde
binne fol mei jo gloarje. Hosanna
yn it heechste. Sillich is hy dy't
komt yn ‘e namme fan' e Hear.
Hosanna yn it heechste.

It mystearje fan it leauwen.

Wy ferkundigje jo dea, o Heare, en
professearje jo opstanning oant jo
wer komme. Of: As wy dit brea ite
en dizze tas drinke, wy ferkundigje
jo dea, o Heare, oant jo wer
komme. Of: R&d Us, Réder fan 'e
wrald, Foar troch jo kruis en
opstanning Jo hawwe Us frij
makke.

Amen.
Communion Rite

Op it kommando fan 'e Réder en
foarme troch godlike lear, wy
doarre te sizzen:

Kazakh (kazak Tini)

eCiMiHiH, JaHKbl MEH LaHKbl YLiH,
Bi3aiH, Nrinirimi3 ywiH >XoHe OHbIH,
BbapblK KacueTTi WipKeyiHiH,
nriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKaNbIK OyFfa

XKapaTkaH e xxap 60sCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Xyperinai keTep.

Bi3 onapabl XKapaTkaH WNere
KeTepemMis.

KyZanbiMbl3 XXapaTkaH Mere
LWYKipWinik eTenik.

Byn oypbIC XaHe a4in.

KacuneTTi, Kneni, Kueni XXapaTkaH
Nem, Ockepun Kyanan. AcnaH MmeH
»XXep CeHiH, faHKbIHA Tosbl. EH
XKOFapblga XocaHHa. XapaTKaH
NeHiH aTbIMeH KenreH agam
B6akbITThl. EH )KOFapblga X0CaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHAai XKapunananmeis,
Nem, xaHe KauTa Tipinyinai
MOMbIHOA KalTa KereHue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI Xen, oChbl
Kece iwkeHae, bi3 ceHiH, enimMiHai
Xapuananmels, ya, lem, kanTa
KenreHwe. Hemece: bi3ai KyTKap,
aNneMHiH KyTkapyLwbiCbl, CeHiH,
aNKbIWbIH MEH KaWTa TipinyiH,
apKblabl ceH 6i34i a3aT eTTiH.
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLblHbIH, 6ynpbIFbiMeH
»XoHe unahu iniMm apkbibl
KafnblNTackaH, 6i3 antyfa 6aTbisibl
bapambl3:



W Frisi
Us heit, dy't yn 'e himel binne, Lit
jo namme hillige wurde; dyn
keninkryk komme, Dyn sil dien
wurde op ierde sa't it yn 'e himel
is. Jou Us dizze dei Us deistich
brea, En ferjou Us Us oertredings,
Wylst wy dejingen ferjouwe dy't Us
oertrédzje tsjin Us; en liede Us net
yn fersiking, mar leverje Us fan
kwea.

Leverje Us, Hear, wy bidde, Ut alle
kwea, GRANT FERGESE FRED IN
OR DAGEN, dat, troch help fan jo
genede, Wy kinne altyd frij wéze
fan snde en feilich fan alle need,
Wylst wy wachtsje op 'e sillige
hoop En de komst fan Us Réder,
Jezus Kristus.

Foar it keninkryk, de kréft en de
gloarje binne jo no en foar altyd.
Hear Jezus Kristus, dy't sei tsjin jo
apostels: Frede Ik lit dy ferlitte,
myn frede, ik jou jo, sjoch net op
us snden, Mar op it leauwen fan
jo tsjerke, en subsydzje har frede
en ienheid genedich yn
oerienstimming mei jo wil. Dy't
libje en regearje foar altyd en
altyd.

Amen.

De frede fan 'e Hear Wés altyd by
jo.

En mei jo geast.

Kazakh ( i)
KekTeri okemi3, CeHiH, eciMiH,
Kneni 60NCbIH; CEeHiH NaTLWaNblfblH,
Kenepni, CeHiH KanayblH
opblHOanagbl acnaHaafblaamn
xepae age. byrin 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl Bep, xaHe Bi3giH,
KYH3/1lapbIMbI3abl Kellipe rep,
Bi3re Kapchbl KYH3 XXacafaHaapAabl
KelwipeMmis; )xaHe bi3fi a3fblpyFfa
anapma, b6ipak 6i3ai
XKaMaHObIKTaH KyTKap.

ToHipim, 6i34i bapnbik,
KaMaHOblKTaH KyTKapa rep,
Bi3oiH KyHOepiMi3ae ThIHbILWThIK,
CbiiNlaHblI3, Byn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH kKemerimeH 6i3
dpKallaH KyHaaaH Ta3a
60/1ybIMbI3 MYMKIiH »XX2He 6apbIK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITTbl YMIT KYTEMI3 )KoHe
KyTkapywbiMbI3 ica MacCixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyW MeH gaHk
CEeHiKi Ka3ip »X9He MaHfi.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH,
efiwinepinisre Kim anTtol: MeH
CeHi KanablpaMbliH, TbIHbILWThIK,
bepemiH, KyHanapbIMbI3Fa
kapamawn, 6ipak ci3gin,
Wwipkeyini3niH ceHimi bonbliHLWA,
XXoHe ofaH benbiTwinik neH Bipnik
Cbl1a Ci3AiH KanayblHbI3Fa
covkec. MaHrinik emip cypeTiH
KOHEe MaH[iNik bunik eteTiHaep.
AyMUH.

apaTkaH NeHiH TbIHbIWTbIFbI
CeHi apKallaH »ap 60NCbIH.
>KoHe Ci3fiH pyXblHbI36€eH.



W Frisi
Lit ds inoar it teken fan frede
oanbiede.

Lam fan God, jo nimme de sinden
fan 'e wrald fuort, hawwe genede
oer Us. Lam fan God, jo nimme de
sGnden fan 'e wrald fuort, hawwe
genede oer Us. Lam fan God, jo
nimme de s(nden fan 'e wrald
fuort, jou Us frede.

Sjuch it laam fan God, Sjuch him
dy't de sGnden fan 'e wrald fuort
nimt. Sillich binne dejingen neamd
nei it iten fan it Lam.

Hear, ik bin net wurdich dat jo
ander myn dak moatte ynfiere,
mar sis allinich it wurd en myn siel
sil genézen wurde.

It lichem (bloed) fan Kristus.
Amen.

Lit Us bidde.

Amen.

Konkludearje riten
Segen

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

May Almachtige God segenje jo,
De heit, en de Soan, en de Hillige
Geast.

Amen.
Untslach

Gean foarut, de massa is beéinige.

Of: gean en kundigje it evangeelje
fan 'e Hear oan. Of: Gean yn
frede, ferhearde de Hear troch jo
libben. Of: Gean yn frede.

Kazakh.( m
Bip-bipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaNbIK.

KyoanabiH TOKTbICbI, CEH
OYHUWEHIH KYH3CIH anachblH, 6i3re
pakbiM eT. KyoanabiH, TOKTbICHI,
CeH OYHWEHIH KYH3CiIH anacblH,
bi3re pakbiM eT. KyaangbiH,
TOKTbICbI, CEH LYHUEHIH, KYHICIH
anacblH, 6i3re TbIHbLIWTLIK bep.
MiHe, KynanabiH TOKTbICkI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH, KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KelKi acblHa LWaKblpblJIFaHOap
6aKbITThI.

Mbip3a, MeH nanblkK emecrniH MeHiH,
WaTbIPbIMHbIH, aCTblHa KipYiH,
yLWiH, 6ipak Tek ce3ni antcawm,
XKaHbIM >XKa3blNagbl.

MacixTiH aeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KOopbITbIHObLI paciMaep
baTa

KapaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbi30eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, OKe,
¥n xaHe Kneni Pyx.

AyMUH.
JXYMbICTaH LWblFapy

AnFa WbIFbIHbI3, Mecca asKTasabl.
Hemece: bapbin XapaTkaH VeHiH
I3ri xabapbIH Xxapusana. Hemece:
©3 eMipiHMeH XXapaTkaH NeHi



Kazakh.( i)
MaZaKTar, ThiHbILTbIKMNEH XYP.
Hemece: TbIHbIW XYPiHi3.

Tank wéze foar God. Kybanfa wykip.
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